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Slovenski kat. shod v Springfield, III. 
CERKVENA SLAVNOST V CERKVI SV. BARBARE. — 

SLAVNOSTNA PRIDIGA DUHOVNEGA VODJA K. S. 
K. J. REV. J. J. OMANA.— POSET SHODA OD STRA-
NI PROMINENTNIH DRŽAVNIH IN MESTNIH U-
RADNIKIH. 
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ZVEZDOSLOVEC JE NAŠEL NOV KOMET. 

kaže, kako visoko spoštuje me-| 
sto Springfield ne toliko Slo 
vence, temveč naudušeno delo-
vanje g. župnika Mažirja. To 
smo posebiK) videli in culi iz 
ust raznih gpvornikov, ki so nas 
prišli pozdravit k temu banke-
tu. 2e dopoldne smo čitali 
springfieldsko časopisje, ki je 
imelo na Vrominentnem mfes^u, 
krasno poročilo o našem kato-
liškem shodu in o Slovencih. 
Tudi to je nam takoj pogledalo! 
isto povest o velikem uplivu g. 

Ko smo se vrnili nazaj k sv. 
Barbari začela se je takoj sv. 
maša. V župnišču pa je čakalo 
nas neljubo presenečenje, br-
zojav mil. g. škofa Griffina, da 
je v bolnišnici bolan, da torej 
ne more priti. Poslal je pa 
svojega zastopnika, č. g. pod-
kancelarja, da ga je zastopal. 
Mesto škofa je potem imel sv. 
mašo č. g. duhovni vodja Rev. 
J. J. Oman ob azistenci Rev. 
Kazimirja Cverčko, O. M. C. 
sj$v. župnik iz Indianapolis, 
Ind. in Rev. Bernarda Ambro- j župnika \ naši illinoiški presto-j 
žiča, O. F. M. profesorja bla-iiici. Prvi*je pozdravil navzoče 
goslovja iz Lemonta. V prizbe-1 župan mesta Springfield Mr. 
teriju je pa bil še zastopnik Bullard in je zaklical v imenu 
mil. g. škofa Rev. Justi in še en vsega meščanstva prisrčno do-
drug duhovnik in Rev. K. Za- brodošli! "Vse mesto se veseli 
krajšek, O. F. M. župnik iz z vami in vas pozdravlja danes leskopu na Yerkes opazovališču v Lake Geneva, Wis., s kate-
Chicago. Med sv. mašo je do- in nas veseli, da ste prišli." Po- rim je našel novi mali komet, ki je znan v ozvezdju kot "lov-
maČi g. župnik najprej lepo tem je pa v- lepem govoru pri- ski pes." 
pozdravil v imenu župnije vse povedal zgodovino mesta 
navzoče gospode duhovnike, Springfielda, kako so bili usta-
glavni urad, posebno predsed- novniki mesta naudušeni do-
nika g. Grdina in gl. tajnika in moljubi, kako so imenovali 
prosil božjega blagoslova na mestne ulice po imenih vseh! 
njih delovanje za napredek j dotedanjih predsednikov. Ta- _ ^ # i 
katoliške vere med ameriškimi ko izraža cejo mesto veliko ide- V i h a r v Floridi zahteval svoje Operatorji zavrnili Pinchotovo 

I I 
Na sliki vidimo profesor George Van Biesbroecka pri te-

STRAŠANSKI VIHAR V , 
FLORIDI; 12 MRTVIH. , 

TRDOVRATNOST PREMO-
GARSKIH BARONOV. 

Slovenci. 

G. duhovni vodja pa je imel 
slovensko slavnostno pridigo,., , , . 
ki je bila nekaj posebnega. V . j a v l j a m složno s predsedm 

jo edinosti in zvestobe do mož. 
ki sa vodili narod. Moč je samo 
v edinosti in slogi, ako delajo. 

naudušenih in ognjevitih bese- kom in enako ako delajo fara-

žrtve; veliko število ranje-
nih, materijalna škoda je o-
gromna. — Oblak se vtrgal 
v Miami. 

Tafnpa, Fla. — Od tukaj po-

predlogo za rešitev krize, ki 
vlada na polju antracita, 
kjer ie tri mesece počiva vse 
delo. 

.Philadelphia, Pa. i— Premo-dah ie razlagal kako nesrečen'™ s , o ž n o a svojim župnikom in v . • 
W . 1 t i - nesrečen d r u 5 t v e n i k i s s v o j i m predsed- r o c a J° ° groznem viharju, ki je garski baroni so trdovratni. 
! „ " * * 0 Z a s p i nikom. Tako 'moramo tudi dr- d i v J a I n a d pokrajino. Dvanajst Zavrnili so predlogo gu^emer-
^ ^v l fJn i l K Z j žavljani. Zato nam dobrodošli. *™ c e v> k i s o s e nahajali na po- j a Gifford Pinchota, kateri si je 

zi\ ijenja. K.IKO se DO ^ fc. h Q Č e t e d e U t i z n a m i i n steljah v poslopju katero je vi- prizadeval obe stranKi pripra-
nas podpirati, zidati z namf. h a r PoruSiL je, našlo žalostno viti do pogajanj in predlagali 
Proč pa z vsemi, ki hočejo po- s m r t » najbrže je število mrtvih da bi se z delom takoj pričelo, 
dirati, kar so naši veliki možje še večje, kar pa še ni ugotovlje- Premogarji so pokazali resno 
sezidali, zakar so naši veliki no. Ranjenih je veliko, število, voljo za spravo, a operatorji 
možje delovali in trpeli in tudi Največ je trpelo zapadno nečejo ničesar slišati o poviša-
dali svoje življenje. Tu ni me- obrežje in mesto Tampa. n ju mezde, tudi s£ ne strinjajo 

Miami, Fla. — Miami je bilo s takozvanim "checkoff." Ta 

strašno nesrečnega čutil takrat, 
ko se bo prebudil v večnosti in 
videl svojo nesrečo. "Ko bi bila 
ta strašna nesreča samo za ne-
kaj let' je rekel, "bi lahko mi 
rekli: Prav mu j e ! Zakaj pa 
ni hotel slišati klica svoje c e r - , ^ ^ J • ^ . .m A m e r i k a m,ami, n a . — Miami 

klicala foHkrat'°da "naT vatene n e <*opade'! T i n a j g r e d ° ' k j e r S T l " T * P ^ ^ T 7 p 0 n " trdovratno* je celo stališče po-
1-7 unanJa ni hat i T^r« . s e jim ' dopadlo, nas pa 

n a j aeijek, KO je aez NI KaKor iz tisnila še dalje v teman kot. 
Z Tm n i n l o m A P * miru puste! Pohvalil je ka- , š k a f a ' u l i c e s o b U e spremenje- D a n e s j e c e l a s t T a r u l m k j e r j e 
se za nost. iu moramo pa s l o v e n c e d a SQ p o l o ž i l i ne v potoke. Deževalo je nepre- bila pred tremi meseci ko se je 
re vež e^°K lic a T i e LrinTfie'l d" . v e n e c n a * r ° b e n e * a i z m e d 1 2 ? " T ™ 1 * * * * * * z a č e , a i n k a k o r z * l e d a e\ eze. Klical je bpnngneia- n a j v e č j i h m o ž v n a š i Z K o d o v i n i . m bozrjavna ter telefonska na- § e na veliko slabšem stališču. 
daTe ST cerktv čiiati s vo j f rn^ A b r a h a m a Lincoln«, ki počiva P ^ a v a je veliko trpela. Vse T o je vse skupaj le poteza 

vernikom na adventno nedeljo. 
'Bratje zdaj je čas, da iz spa-
nja vstanemo." Dokazal je ne-
spamet izgovorov, katere ima-
jo taki zaslepljenci. Dostikrat 
naši ljudje odpadejo od vere, 
ker jim razni časniki ali od-
padniki pravijo, da ni Boga. 
Verjamejo jim slepo. Ko bi jih 
ravno ti možje prosili 50 dol. 
na posodo, ne zaupali bi jih 
jim. Ravno tem ljudem pa za-
upajo nekaj, kar je nezmerno 
večje vrednosti — svojo dušo. 
Ali jim ti možje prineso nepo-
bitne dokaze, da ni Boga?'da 
ni večnosti? Ne. Samo trdijo 
jim to. Toda so to kaki učeni 
možje ? Ne ! O veri so toliko 
poučeni,-, da še, šest resnic ne 

Abrahama Lincolna, ki počiva . I | | I 
v Springfieldu, ker so s tem trgovine so bile zaprte, zgleda- operatorjev, kateri si sami žele 
pokazali, da hočejo tudi oni iti | l0 n a sodni.dan. ( konca stavke, a hočejo s tem 1« 
za ideali tega velikega moža. I , 0 strašiti delavca, da bi mu upa-
Jako pohvalno se je pa izrekel DEVET < OSEB NAŠLO ŽA- del Pogum v njegove^ pravič-
o delovanju Father Mažirja, 
katerega ljubi celi Springfield, 
je rekel. Vsi občudujemo nje-
govo požrtvovalnost za svoj 
narod in svojo vero. 

nik trgovski zbornice mesta 

LOSTNO SMRT NA KRI-
ŽIŠČU. 

Blyetheville, Ark. — Tukaj 
se je dogodila velika nesreča 
ko je avto v katerem je bilo 

Za njim je govoril predsed- peset ° s e b zavozil na progo na 
križišču, ko je baš v tistem tre-

Springfielda Mr. Jacks. Tudi i n o t k u Pridrvil osebni vlak in 
on je pohvalil malo sv. Barba 
ro in poživljal farane, da bi so-
delovali s svojim duhovnikom. 
Izražal je posebno svoje vese-
l je nad novo dvorano, ki je po-
trebna vsaki župniji, posebno 
za mladino. Ka j se da doseči s 
krepkim sodelovanjem je kazal 

zadel v vozilo katerega je sunil 
daleč proč. Na mestu je ostalo 

nem boju in se podal. 

DRZENBE6IŽ JEČE. 
Dva mlada jetnika sta napravi-

la iz rjuh vrv in se spustila 
preko visokega obzidja 
Bridewell jetminiee na svo-
bodo. 
Chicago, III. — Med nebom 

. „ in zemljo sta visela v smrtni 
devet oseb mrtvih, ena se P a n e V arnos t i dva mlada jetnika, 
bori s smrt jo Žrtve so bi le vs, T i m o t h c | n w 

člani ene družine, m sicer f a r - C o g g i a n o > s t a r a p o 2 3 l e t k o 

marja Clem Oxforda. - ts ta s e s p u s t i l a r a z v i s o k e g a ob_ 
zidja Bridewell jetnišnice po ŠIRITE AMER. SLOVENCA. 

znajo. Ali ni to skrajno lahko- ^ v s p e h e z d r u ž e n i h d r ^ a v . T u 

i m ^ i u T t u k T v T p r i ^ f i e l ^ l » J « ? ^ d . B e . ^ y t o . d k 
velik del svojih rojakov, ki so 
to naredili. So ti pametni mož-
je in žene?" — Govor je bil v 

vrvi, katero sta si napravila iz 
rjuh. 

Ko so bili ostali jetniki pri 
s svojo tradicijo, vsak s svojimi Se pogovorimo. Največ težav maši, se je nudila gori omen j e-
idejami, od najrazličnejših povzroča na svetu nesporazum, nima jetnikoma prilika, da iz-
krajev celega sveta. Tu je sicer ker še ljudje med seboj ne po- vedeta načrt, katerega sta že 

k ' k»r i p dnio vsem v e l i k a nevarnost, da bi te tako govore, ker vsak svojih idej in dolgo gojila in sicer priti/ na 
resnici neKaj, Kar j . 1 različne^ mase ne sodelovale misli ne prinese na skupni pre- svobodo ter vživati življenje v 

^ f r J o v o r n Tp mel Rev* s k u P n o ' t e m v e č v l e k l a V S a k a t r e s ' k^'er s e i z v s e h z b e r e ' svoji mladosti. 
vensKem govoru je i n a g y o j 6 g t r a n y L o n d o n u n a j e r e g d o b r e g a i n z a v r ž e k a r j e K o g t a n a g v o j e m h e g u 

Kazimir tvercKo, m. v,. » Angleškem se skoro sami An- slabega. Želi, da bi katoliški in še na vrvi ju je videlo mnogo 
slovasKi go\ . jgleži, v Berlinu so skoro sami Slovenci še nadalje krepko so- pasantov, ki so šli mimo po Ca-

po sv. maši je sledil takoj Nemci, v Ljubljani skoro sami deloVali z ostalimi državljani Iifornia ave., Tudi jetniški paz-
banket v novi cerkveni dvorani. Slovenci. Družijo jih iste tradi- za blagor in napredek naše ve- nik Floyd Tafel, je zapazil kaj 
Slovenske žene in dekleta žup- cije, iste navade, isti ideal. Tu like in lepe domovine. Proč pa se godi, a predno je dal signal 
nije sv. Barbare so nam pripra- drugače. Mesto Springfield,- z vsakim prekucuškimi" ideja- za alarm sta bila begunca že 
vile okusen obed za sto oseb. kakor skoro vsako mesto v mi kakega Lenina, ali Trocki- na mimoidočem tovarnem vla-
Pri glavni mizi so sedeli poleg Združenih državah, ni tako. ja. Kdor hoče pa te ideje, pa tu ku in daleč proč od zasledoval-
slovenskih odličnih gostov tudi Tako različni elementi. In ven-, ni mesta zanj. Rusija jih inra, cev. Takoj se je organizirala 
ameriški najprominentriejši dar velike ideje naših predni- tja naj gredo. j skupina detektivov, ki je bila 
možje mesta Springfield, kar kov nas združujejo. Zato tre- (Dalje sledi.) i poslana za drznima tickomra. 

KRIŽEM SVETA. 
v —————— 

— London. — Princezinja 
Mary vikomtesa Lascelles, edi-
na hčerka angl^ke kraljevske 
dvojice pričakuje v kratkem 
obiska Mrs. Štorklje. Princezi-
nja je že mati dveh otrok. 

— Ženeva, Švica.' — Odpo-
slanci Kitajske in oni Abd-el 
Krima, voditelja Rifijancev so 
na potu v Ženevo, da prisostvu-
jejo seji liginega sveta, ki se bo 
obdržaval dne 8. dec. Obe de-
legacij i4»osti zahtevali ligino 
pripoznanje. 

— Fez, Maroko. — Tukaj je 
divjal strašanski vihar, ki je 
napravil veliko škode na fran-
coskem letalnem postajališču. 
Tri osebe so bile mrtve in 20 
ranjenih. Deset letal je bilo ze-

(lo poškodovanih in del glavne-
ga stana je razdejan. 
• — Nashville, Tenn. — Miss 
Louise Warren se je naveličala 
življenja in izvršila samomor. 
Njen zaročenec, Philip W. Tur-
ner pa ni mogel preboleti žalo-
sti, sledil je zaročenki v smrt 
;— s kroglo si je končal življe-
nje. V'kratkem bi se imela po-
ročiti, kaj je bilo vzrok tega ni 
znano. 

— Pierre, S. D. — Andrew 
Marvick, iz Sissetona, bivši ko-
misar j e naznanil svojo kan-
didaturo za guvernerja na 
republikanski listi. 

— Nice, Francija. — Miss 
Mary Burke iz Chicago iu 
Douglas Chapman, angleški a-
viator sta bila tukaj aretirana, 
ker sta prehitro vozila z avtom 
in povozila nekega moškega, 
kateremu je avto pomečkal o-
be nogi. 

— Chicago. 111. — Ezra Nail, 
star 28 let, stavbinski delavec 
je padel iz 12. nadstropja Je-
welers poslopja in bil na me-
stu mrtev. 

— Quebec. — Končana je 
stavka čevljarskih delavcev, ne 
da bi se prišlol do sporazuma. 
Delavci so se vrnili nafdelo na 
prigovarjanje Mgr. Langloisa, 
a pogajanja se vršijo še nada-
lje. Okoli 3000 moških in žen-
skih je prizadetih. 

— Pariz. — Tljkaj se naha-
jajoča Amerikanka Mrs. Regi-
na Williams, je naznanila poli-t' 
ciji, da je bila oropana zlatni-
ne v vrednosti 520,000. • I 

— Chicago, 111. — Ogenj je 
izbruhnil v Lake Forest in na-| 
pravil $10,000 škode na po-
slopju, ki se nahaja na lastni-
ni Louis Swifta. 

— Kewanee, 111. — Štorklja 
je prinesla Mrs. A. Moreno iz 
De Pue dvojčka. Pri tej druži-
ni je pa ta dolgoklunka tako 
'radodarna, da je pustila v o-
^emindvajsetih mesecih že 6 
otrok. 
I New York. — Bela vrana 
med črnimi je Robert; N. Neill, 
ki je pred 25. leti prenehal z 
obratovanjem dobro idoče kup-
čije, zato, da je imel čas skrbe-
ti za sirote brez starišev. V te-
mu času je našel 1950. sirotam 
preskrbo, za kar je porabil ve-
liki del svojega premoženja. 
Sedaj pa je onemogel in želi 
stopiti v pokoj. 

EVROPEJSKI NARODI SO 
PODPISALI LOCARNSKI I 

PAKT. 
London. — Z priprostimi — 

a ganljivimi ceremonijami so 
zastopniki evropej&kih narodov 
podpisali zgodovinsko , pogod-
bo, katero so sklenili v Locar-
no. To se je izvršilo v Londonu 
v takozvani "zlati sobi" v po-( 

slop ju zunanjega ministrstva. 
o j 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA.". 

Iz Jugoslavije 
SIJAJNI VSPEHI DR. KOROŠCA V DALMACIJI. — VSE 

ČASOPISJE SE BAVI Z GOVORI DR. KOROŠCA. — 
DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

O 
Dr. Korošec v Dalmaciji. ju Maksu Fakinu prerezali še 

Dr. Korošec je imel sestanek drugo oko, tako da bo siromak 
v Dubrovniku. Zanimivo je, da zdaj popolnoma slep, rudarja 
so radičevci napeli vse sile, da Lebarja pa močno ranili v pr-
bi dr. Korošcu onemogočili vse sa. Iz Terezije šo enega prine-
stfke s tamošnjim prebival- sli v bolnico, dva "blesiranca" 
stvom. V kolikor je njihova sta pa sama prišla. Klali in te-
agitacija imela premalo vspe- pli so se na vseh koncih in kra-
ha, v toliko naj bi jim poma- jih. Policija, komaj je bila pri-

Igale policijske oblasti. V stra- peljala nekega zemljemerca v 
hu pred ljudsko obsodbo gredo bolnico, ki je bil napaden od 
radičevci tako daleč, da se po- Volajevega hlapca, že je bila 
služujejo vseh tistih*metod, ki klicana na Terezijo; dospevši 
so bile za časa PP. vlade v na- tja, pa so jo spet že klicali na 
.vadi. ! pomoč k Dolinšku. Tako sta 

Dr. Korošec je, burno akla- imela policija in orožništvo ce-
miran, imel velik govor. Orisal lo nedeljo dovolj posla, drugi 
je današnji RR. sporazum in dan pa so gnali vse to pretepa-
potrebo pravega bratskega če v zapore. — T^podiv jano-
sporazuma. Ob burnem odo- sti bi bilo potreba posvetiti vso 
bi 

"avanju občinstva je dr. Ko- pozornost. Veliko let *je bil 
rošec naglasih da sedanja na- mir, hočemo gar tudi zdaj imeti. 
rodna skupščina ni pravi izraz o 
ljudske volje in da je zato po-1 Nesreča, 
polnomii pravilno, da kralj te Pri popravljanju žužember-
skupščine ni osebno otvoril niti škega župnišča se je pred ne-
marca niti sedaj, kakor so ne- kaj dnevi pripetila težka ne-
kateri krogi mislili. zgoda . Pri betoniranju zidne-

Opozicija zahteva v interesu ga venca pod novo streho se je 
države in prebivalstva novih delavcem podrl strop in petero 
svobodnih volitev, da bi Srbi. jih je padlo z višine 8 metrov 
Hrvati in Slovenci izvolili zako- na tla. Eden si je zlomil nogo, 
nite svoje zastopnike, ki naj ( d rugi roko, tretji si je kost na izvedejo iskren bratski sporaz-
um, katerega nujno narekuje 
kriza naše notranje in zunanje 
politike. 

roki nalomil, četrti se je močno 
pretresel. Na mesto nesreče 
pihiteli zdravnik dr. Pavločič 
jim je rtudil prvo pomoč in od-

Govoreč o zunanju politiki redil, da so jih prepeljali v bol-
naše države je dr. Korošec na- nišnico in v.Kandijo. Peti po-
glasil, da more imeti naša dr- nesrečenee je priletel najbolj 
žava edinega močnega prija- n a da so ga morali 
telja v ruskem narodu 

•o 
izkopavati iz 
desk in opeke. 

kupa tramov, 
Vsi so se bali 

Intervencija za zvezo Sloveni- zanJ najhujšega, ker ni bilo 
je z morjem. j č u t i o d nJega niti vzdiha. On pa 

V Belgrada je prispela velika J.e n™1™ čakal, da so odstrani-
deputacija gospodarskih za- ! i v s e ruševine z njega, potem 
stopnikov, da intervenira pri p a sk°čil popolnoma nepo-
merodajnih činiteljih za čim- škodovan P® koncu. "Ej, zidar 
prejšnjo izgotovitev programa,|se kaJ nerad ubije," je rekel 
ki naj bi vezal Slovenijo z s m e je se, malo se je otepel pra-
morjem. V tej deputaciji se na- ( hu i n š e l z oPet na delo. 
hajaio med drugimi: dr. Šuk- 0 

lje, Fr. Šuklje, dr. Sajovic, Kaj-
fež, Leitgeb in sušaski župan 

Železniška nesreča. 
Ponoči o Vseh svetih je pn 

klubu. 

^^ v v («i oukjuo rv i ^u pall ~ i 
Kučič. Deputacija je obiskala p o s t a j i S t a ]ač v Srbiji brzovlak 
vse klube, bila je tudi v Jugosl.j P ° v o z i I v<>z. na katerem se je 
" • • ' j vozila kmetska družina Uroše-

I vič z neke svatbe. Vsega je bi-
lo na vozu šest oseb. Ob nesre-
či je ostal mrtev gospodar Uro-

I se vič z ženo in hčferko, drugi 

IZ TRBOVELJ. 
Krvav plačilni dan. N e mine 

plačilni dan, ki je dvakraV v 
mesecu, da bi ne bilo pretepov s o b i l i ' t e ž k o ranjeni 
med delavstvom, kjer sodeluje 
navadno tudi nož in celo seki-
Va. Vsak ta dan se mora ijneno-
vati krvavi dan. Delavec, teles-
no izčrpan, zavžije po neredni 
hrani nekaj kozarcev zanj uni-
čujočega vina, ki ga celih šti-
rinajst dni ni poskusil, in posta-

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

Denarne pošiljatve. 
V JUGOSLAVIJO. ITALIJO. 

, ^ AVSTRIJO, itd. 
Naša banka ima svoje lastne zveze 

s poŠto in zanesljivimi bankami v 
ne potem korajžen in nasilen J s° 
_ . . . . . . • , , * i stavljene prejemmku na dom ali na 
Dobro bi bilo, od plačilnih dne- zadnjo pošto točno in brez vsakega 
vih gostilne zapreti, ker .ta div- odbitka, 
jost se je že preveč razpasla. 
V nedeljo so v Žabji vasi že na enem očesu oslepelemu rudar-

IZŠEL JE 
KOLEDAR AVE MARIA 

ZA LETO 1926. 
Krasen koledar je in vsakdo, 

kr ga bo dobil v roke, ga bo 
vesel. 

Koledar je krasno ilustro-
van. Krasijo ga zanimivi, moj-
stersko spisani spisi, povesti in 
razne razprave. Nekaj poseb-
nega je v letošnjem koledarju 
kronika, katero je sestavil tako 
strokovnjasko prof. Rev. Pav. 
lin. Rojaki, sezite po njem! 

Stane 75c in se naroča pri: 
AVE MARIA, 

Box 443, 

Naše cene za poiiljke v dinarjih in 
lirah so bile včeraj4 sledeče: 

Skupno s poštnino: 
500 — Din. 

1,000 — Din. 
2,300 — Din. 
5,000 — Din. 

10,000 — Din. 
100 — Lir 
200 — Lir _ 
500 — Lir _ 

$ 9.55 
$ 18.75 
$ 46.75 
$ 93.00 
$185.00 
$ 4.70 
$ 9.05 
$ 31.75 

1,000 — Lir $ 42.25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. ali 

nad 2000 lir poseben popust. 
Ker se cena denarja £estokrat me-

nja, dostikrat docela nepričakovano,, 
je absolutno nemogoče določiti cene 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakaiejo 
po cenah onega dne, ko mi sprejme-
mo denar.' 
DOLARJE POŠILJAJO MI TUDI 

' V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POŠTI KAKOR TU-

DI BRZOJAVNO. 
Vse pošiljatve naslovite na SLO« 

VENSKO BANKO 

. „ ZAKRAJŠEK & ČEŠAREK 
Lemont, III.. 455 w. 42nd St, New York; N, 
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" A M E R I K A N S K I S t O T E N E C " 

A V f f l T D I i r A i r c i r k C f A V V V V r l "ProsvetaV pravi: "Slovensko književnost, ki je res nekaj 
^ ^ n l U C l l l L A J V 51 A . 1 V J B i N i L l ' vredna, so uatvariii šele Prešeren, Jurčič, Stritar, Levstik, Tav-
L • .i . c . .. . * f — . ' S J . . . M . I ^ ^ • • • M M ^ ^ B H M M B H H 
Prrl jp nftjirtfU*, j « »lovendri K«t 

v ^merilci. 
7 Ustanovljen l«ta 1891. 

Lshaja VM|C 4*9 raxun nedelj, pon-
deljkov in daovov po prasnikih. 

Izdaja in tiska: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in oprave: 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Telefon: Canal 0098. 

Za celo leto 
Za pol leta 

Naročnina: 
.$5.00 

Za Chicago, Kanado in Evropo 
Za celo leto 6.0Q 
Za pol leta 3.00 

ThJ fjrrt »ad ^ oldert Slo-1 čar, Cankar in drugi, katere je slovenska duhovščina aovraži-, 
' la ne pa podpirala." Seveda "Žarkometu" na ljubo,»ni bilo 
tedaj pred temi književniki nobene druge književnosti, katera 
je, sajnoobsebi umevno, morala obstajati, da je vzgojila citi-
rane pesnike in pisatelje. Zidar, ko zida hišo prične, po Pro-
svetinemi receptu, zidati od zgoraj navzdol tako, da visijo ope-
ke kar v zraku: Published by: 

EDINOST PUBLISHING CO-
Address of publication office: 

1*49 W . 22nd St, Chicago, UL 
'Phone: CanAl 0098. 

Subscription i 
f o r one year 

2.501 For half a year-
.$5.00 
. 2.50 

Chicago, Canada and Europe: 
For one year 
For half a year . • 

"Gradove svitle zida si v ojblake, 
Zelene trate stavi si v puščave," 

Rev. B. A. t 

Drobtine iz stare domovine. 

Ne vidi svoje, (marveč tuje le napake! 
Kako je pa omenjene pesnike in pisatelje katoliška du-

hovščina vsestransko podpirala, ne pa sovražila, nam pričujejo 
J-JjJj naslednja dejstva: 

"Slovenija se ne bi nikdar mogla ponašati s Prešernom, 

' "O , France, na, pojdi p i t ! " 
"Kdo je, zanič?" je trdo po-

novil vprašanje France. 
" K a j se brigaš za ^gobezda-

ča," je dejal Tone. "Saj veš, 
da ne ve, kaj govori. Pit poj-
di r 

i 
"Kdo je zanič?" je v tretje 

vprašal France in stopil pred 
Janeza. Janez je iskal besed, 

svet nego se gleda iz zakaje-
ne gostilne " 

Gostilničar je postal nervo- ^ 
zen in je šel trikrat po vrsti! 
skozi vrata ven in noter 

"$u* purfla!" 
Cankar piše : Laž ima kratke 

noge. Samo par šusov iz raznih 

list 
POZOR:—Številka poleg Vašega naslova na listu znači, do kedaj imate'da ga ni vzel k sebi Jijegov stric Jožef Prešeren, župnik na 
plačan. Obnavljajte naročmno točno, ker s tem veliko pomagate lista. TvVtpnnjn pod Šmarjem na Dolenjskem; temu blagemu stricu 
DOPISI važnega pomena }ta hitro objavo morajo biti doposlani na' se imt* za zahvaliti slovenski naj-od za prvaka slovenskih pes-

nredništvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za sadnjo številk«* n ik0v, kajti on ga je izdatno podpiral ves čas njegovega uče-
dokler ni prišel do svojega kruha." (Dobesedni citi*t: v tednu je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne oeira. 

Entered as second class matter November 10. 1925, at the post office 
at Chicago. Illinois, under the A c t o f March 3, 1879. 

-Oča, takoj grem", je dejJl s lovensk ih naselbin pa bo gl. 
France, "nič se ne bojte, vaši odbornikom S.N.P.J. se nog 
backi se ne bodo kar na prvo zmanjkalo. 
besedo spreobrnili " ! cudnr ste Prosvetarji. 

_ | Miha se je premaknil na 'sto- Ni Boga, ni hudiča (razven 
pa jih ni našel, Miha je pa de - lu in Tone je pogledal k v i š k u , mene), m duše ni posmrtnega 
j al na ušesa Tonetu: "Ti, tale1 "Ampak samo to vam še en- živl jenja m odgovornosti, m 
France je — špicelj." 1 j krat rečem," je krepko ponovil ^ eha , m torej tudi lazi, nam 

Pa France je slišal tudi to in France, "država ni prav nič Jo pa ponujate kar na ausver-
je rekel: * I zanič, fantje, ker ne veste, kak- k*uf. Hvala lepa! 

"Fanje, ali je Janez prav go- šno zabavljanje je pametno in posve ta piae : da bi ata Za-
vori l?" kakšno neumno. In če bodo na- vrtzuk lahko bil moj oce. Ne 

"Sa j smo mu rekli, naj mol- K ljudje tako kunštni kot ste maram take zlahte. Bo j imse , 
či. da ga kdo ne sliši." * | vi, bo vlada še dolgo zanič in da bi mu na repek stopil. Sem 

"Aha, samo zato, da ga kdo seveda boste nazadnje vsi sku- bolj ponosen na dr Preserno-

kako in kaj naj piše. (Konec jutr i . ) " 

Lawndalska laterna. 
• i * 

Pred par tedni je priobčil naš list članek: "Slovenska du-
hovščina in slovenska književnost," kjer se s popolnim upra-
vičenjem opisuje v kratkih potezah zasluge slovenske duhov-
ščine na slovenskem književnem polju. "Prosveti" z dne 17. 
novembra t. L ni bilo to po volji ali pravzaprav gospodje pri 
Prosveti niso mogli to mirno požreti, ker najbrže bi isti radi 
videli, da bi kdo njim pel slavo za njih "zasluge", kajti v "Žar-
kometu" posvečajo skoraj celo kolono omenjenemu članku z 
namenom potemniti in počrniti, kolikor je pač le mogoče 
svitlo luč sv. vere, s katero je prežeta skozi in skozi naša knji-
ževnost. Kar smo v omenjenem članku napisali, to niso samo 
potrdili in izpričali sloveči znanstveniki, zgodovinarji in pre-
izkušeni poznavalci slov. književnosti, ki so skrbno in nepri-
stransko preiskali razne zgodovinske vire, temveč to mora po-
trditi vsak pošten Slovenec, ki količkaj zasleduje početek in 
razvoj slovenskega slovstva, naj si bo tega ali onega mišlje-
nja, da le ni skrajen fanatik ali pustolovski fdijot. 

Početek in razvoj slovenske književnosti ni za pripisati Lemont, m. 
nikomu drugemu, kakor .edino le požrtvovalnim sloyenskim j Spoštovani g. urednik:--
katoliškim duhovnikom, kateri so že v devetem in desetem I Dovolite, da \ am nekaj naj 
stoletju podali Slovencem pisano besedo v obliki slovečih ro- pišem o svojih vtisih pri obeh o _ 
kopisov. Slovenski duhovniki so pričeli torej delovati za raz- šaljivih predstavah v nedeljo Adair, la. 
voj našega pismenega jezika dobrih 600 let prej, predno so se ob dveh popoldne. — "Zdrav- Precej časa se ze nisem ogla-
oglasili slovenski protestanti. Ako veste vi v tem oziru za ni kov »treiiuk » Niaera pnea- sil v našem priljubljenem listu, 
druge vire, zakaj jih ne priobčite, slovenska javnost vam bo|koval, da bodo vse osebe tako Mo j zadnji dopis sem objavil iz 

zelo hvaležna. Prvi slovenski protestantski katekizem izvrstno rešile svojo nalogo, da Hamsdale, kjer 

nja, 
Dr. J. Sket.) 

Drugi imenovani pisatelj je Jurčič: Od druge gimnazije" d a p a j f e našo lepo in dragoceno vo ! Še par šusov purfla, pa bo 
do dovršene sedme se je nahajal JUFCIC V ljubljanskem Alojzi- ' te ^ ^ ' -
ievišču, ustanovi požrtvovalne slovenske duhovščine, kjer je , ' , ' _ .. , JC p ' _ . . i . • . . , , i doma. Pijete po ostanjah, za-
užival podporo in potobno vzgojo, da se je povspel do slav- ^ ^ 
neira nisatelja. Pa tudi potem, ko si je Jurčič sam zamogel , * .. , . , , j u -i • • ' j • i i i • • denar, zabavljate na vse in služiti kruha, so ga duhovniki se vedno z očetovsko ljubeznijo . 
podpirali. Anton Janežič, tedanji tajnik družbe sv. Mohor-, 
ja, ki so jo ustanovili slovenski duhovniki, je navduševal mia- i z o b r a ž e v a l i i n s e k a j n a . 
dega Jurčiča in tudi gmotno podpiral, ob enem ga učeč, ^ ^ ^ m ] m m 

državo spravili na boben. — kmalu za starega očka, kake-
Tako, fantje, pa Ifihky noč ! " mu zvitorepcu. Na otroško mu 

Tako je torej sodil o razme-, bo udarilo! 
rah v naši domovini delavec Lawndalski magnati se čudi-
France, organiziran v izobra-1 jo, zakaj nisem jolietski gospo-
ževalnem društvu za delavce. 

* * 4 
Kdo bi mogel reči, da dela-

di povedal, kar sem glavnim 
prosvetarjem. Tu ste pa terno 
zadel i ! Pravemu ste se pripo-

vec France ni imel prav? Kdor čili. Za resnico in pravico se 
zavoljo slabe vlade zabavlja na potegnem tudi pri KSKJ. S ^ o 
državo, na našo skupno domo- poslušajte! Na zadnji konven-

ciji v Cleveland«! so bili izvo-
ljeni na moj tiket vsi jdelegatje, 
razven treh manjših izjem. Ce 
bote prav pridni, vam bom 

hvalim solo-pevke 
igralko na glasovir. 

in spretno 

Rev. S. 

za to 
je pač izšel v Tibingi leta 1550., katerega je izdal protestant 
Primož Trubar brez nobenega posebnega napora: 1. deželni 
stano.vi so ga vsestranske* podpirali; 2. imel je na razpolago 

sem bil do 
pravzaprav ne vem, koga bi zadnjega marca. Od tega me je 
bolj pohvalil, ali dohtarja oz. zadrževalo delo, ki ga imam na 
profesorja, ali njegovega pre- farmi vedno dovolj. Še sedaj 
friganega strežnika (sanro spo- smo vedno zaposljeni s krha-tiskarno in 3. nemški protestanti so bili zelo na rokah sloven- 1 ^ — . . . . . . . . , .. . m 

* iz razloga, da se nova vera Martin Lutra četka pri prvem dejanju je ta njem koruze, sekanjem drv itd 
dela nikdar ne 

mišljeno govorili. Ali mislite, 
da boste s posedanjem v ošta-
ri ii in z zabavljivim gobezda-
njem razmere zboljšali? Še vino, je v resnici ftevednež. 
stokrat poslabšali jih boste! Ljubezen do države ne sme tr-
Jaz vam pa rečem, da je slabih peti, ako se že nekaj let sem 
razmer največ krjva vaša za- slabo vlada. Vlade gredo in zo-
nikrnost in nevednost in če bo-' pet pridejo — saj jih je bito| sčasom recept dal, kako je kaj 

/ste taki ostali, ne bo bodočnost v Jugoslaviji menda že 14 — takega mogoče. Vam zna se 
za las boljša." \ država pa ostane, čeprav se- prav priti! V zadregi ste ze 

Vprašujoče so ga gledali in veda tudi ni večna in nezrušlji- itak ! 
niso vedeli, če jim kaže. da bi va. • ! Tudi A . Grdina je potom 
bili jezni nanj ali ne. Na pija-' Ljudstvo — zlasti preprosto mojega posredovanja pnsel v 
čo so pozabili in so zijali vanj ~ kajpada ne zna ločiti ved- glavni odbor. V hvaležnost za 
kot v prikazen z drugega sve- no med državo in vlado. Nekaj to uslugo bo vam rdeckarjem 
ta. France je pa sedel za mizo je temu kriva neopravičljiva privoščil t ja in sem kak šus iz 

1 in si naročil nokaUce. ker je nevednost, kot je po pravici svojega kanona. Je pač treba, 
tudi gostilničar vprašujoče gle- trdil delavec France, saj je ši- da se oblaki razpršijo iz rude-
dal vanj. France si ie natočil roka plast ljudstva za parne- čih možgan. 
kupico in* govoril dalje. ten pouk in resno izobrazbo Rdečkarji že nekako pešate 

"Fantje, četrtič vprašam Ja- nedovzetna, ker išče utehe v Čisto ste oslabeli! Tudi Mole-
neza. kdo je zanič? Vem, da težkih dneh v alkoholu — žal, kovi možgani na "ausverkauf" 
mi ne bo odgovoril, ker je ^ra- da je treba to javno zapisati! vam več ne pomagajo. Pač ža-
hopetec, da bi pred m.enoj po- — namesto v resnem duševnem lostno! Ka j še vse pride. To je 
novi) ono neumno besedo, če- nanredku in izobrazbi . pač križ. še na stara leta ni-
prav lahko ve, da nisem špicelj J Da se zamenjavata pojma mate miru. Tudi rdeča farba je 

država in vlada, je kriva do- zgubila svojo moč. Je res smo-
Ne bo mi, pravim, o d g o v o r i l stik rat tudi vlada sama, saj la, ako se človeško bitje poniža 

U > L H. CMO ve IASIW nrtLUll*. rtlll laou o*= imvu ».. " v- -
ven tega so se morali boriti proti notranjim elementom; z^ito graščinskega strežnika. Vidi , Se vedno sem v tej 

skim protestantom • • 
čim preje razširi po slovenskih deželah. Na tak način bi lah- morebiti pretiraval), oba kme- Farmarju - - - - - - - I blagovolil iziaviti Miha 
ko vsak šušmar pojedel počeno gosko, ako mu sama prileti v ta ali oba dijaka, sodno slugo zmanjka, ako ima le veselje do ^ £ nii pravim odgovoril 
usta. Slovenski katoličani niso še imeli lastne tiskarne in zra- ali vladnega sela, krojača ali aela. • tudi smo imeli že ministre, ki so res do živali. Ne zna ločiti dobre-

Še vedno sem v tej okolici ^ ^ o - ' - m e sebe smatrali za državo'ga od slabega. Zato ne mara 
• • I | | | h ' - nevaren in prave luči. Ima rajši temo, ker 

element" vsak njegova dela so hudobna, 
bil zadovoljen' Za prvi žus purfla me je na-

I H I I I je slučajno prosil moj prijatelj na North 
• | , _ , _..v. . . | i_*i i e jt; i^čiiiic. LTitčtv it jtr cnu m < ia* » « r » r * J 

bližjo tiskaino v Nemškem Gradcu, kjer so izdali prvo sloven-.vlogo. mo katoliško, „ki j e kakin IO • di-uiro Kdor meče te gospode ministre v Belemgra- Side, v našem mestu. Nikakor 
^ko knjigo, prvi slovenski katoliški katekizem. Žarkometar-1 "Strahovi." Kakor prejšnja minut oddaljena od moje far- [ n * v e n k o š j e du Pičila. Taka strahovlada se-'ne na South Side. Tam imate 
jem se čudno vidi, ^akaj ni člankar v "Amer. Slovencu" nič j burka,Aako je poskrbela tudi me, ki jo imam sedaj v naje- £ ^ lahko sebi in dru- v e d a n e more gojiti smisla za " ' 
omenil o deloviinju slovenskih protestantov. Gospodom pri ta šaloigra za razvedrilo in za mu. Za otroke se vrši poduk m n o ' ckoduie ' " I držav o in ljubezen do nje med 

smeh. Kdo se pač ne bi iz srca vsako nedeljo popoldne v far- " 1 J . . | 
nasmejal otroško naivni veri ni cerkvi, kateri morajo k temi " F ™nee , f se pojdi s svojo p r eprostim narodom. 

tvodeno učenostjo solit! je rer] Zato tudi delavec France ni 
kel Miha in se je spomnil zo- j m e j popolnoma prav. 

Kadar se b̂o napisalo po-
tedaj se bo slavilo in govorilo edino le 

"Prosveti" je doslednost deveta briga, kajti drugače bi se oni 
gotovo potrudili in pogledali naj prvo na nadpis, kateri se je 
glasil : "Slovenska duhovščina in slovenska književnost." Pod 
slovensko duhovščino razume pa vsak Slovenec le katoliško 
duhovščino, ne pa protestante. Radi doslednosti-se je člankar 
držal edino katoliške duhovščine, 
glav je o protestantih 
o pripadnikih Martina Lutra. Ako ste dosledni, kako morete 
vi potemtakem pripovedovati o "Zajedalc ih" in istočasno sla-
viti " K r a l j i Matjaža", ki je skakal čez ograjo samostana v 
Bistri; kako morete v> priporočati yašim bolnikom zdravje, 
ako jim istodobno vsiljujete porodno kontrolo! -Mi vas dobj*o" 
razumemo, vi hočete po vsej sili skljukati poglavje o neizmer-
nih lopovščinah slovenskih katoliških duhovnikov, a poročate 
pri tem o revnem duševnem stanju vaših domišljavih glav. 

Ni res, da bi bil dal sežgati ljubljanski škof Hren na vo-
zove protestantskih knjig, pač pa je to ukazal cesar Ferdi-
nand H. (1596-1637.) Škof Tomaž Hren je bil celo sin prote-
stantskega mestnega svetnika, a je po čudežnem ozdravljenju 
zaobljubil postati katoliški duhovnik.' Izdal je v Gradcu slo 
vensko knjigo, ki je doživela do let f 1764. že devet natiskov 
pac velik pojav za tedanje razmere. 

gdč. Vere v strahove (znala se poduku. G. župnik je jako de-
je uživeti v svojo vlogo in je laven mož in se veliko trudi za 
tej primerno tudi vplivala na dušni blagor svojih faranov. 
gledalce) in še bolj kuharici! Adair je mala farmarska vas. 
Iznajdljivost poslednje vloge ki šteje komaj okrog 800 do 
se je prav lepo skladala z nara- 900- prefcivalcev z okolico. V 
vo igralke. In teta? Res "tetov- Adairju je cerkev, nekaj trgo-
sko" je ravnala s svojo nečaki- vin, farmarska banka, in to je 
njo in ji nazadnje dala tudi te- vse. Posebnega prometa tu ni. 
tovski nauk....] Mislim, da je Nahaja se ob železniški progi 
vsak bil zadovoljen, ko je za- "Chicago-Rock Island železnice, 
puščal dvorano. Zato naj bo ta Kot vidim, se naši katoliški 
vspeh mlademu dramatičnemu Slovenci po Ameriki polagoma 
klubu v spodbudo in naj mu le dramijo. Z zanimanjem sem 
da novega poguma. jČital vaše zadnje poročilo o 

Jaz sem imel smolo, da seYn zadnji kampanji za nove na-
zamudil pozdravni govor in ročnike. Res, dobili jih niste 
tudi pesmi pod vodstvom na-! veliko, a dovolj je to, da na-
darjenega prof. I. Račiča. Zato j predujete, medtem ko drugi 
o tem ne morem izreči svojih nazadujejo. To je pa ravno 
vtisbv. Pač pa z veseljem po-! (Dal je na 3. strani.) 

net na svojo kupico. " P i j z 
nami viruo in govori kot govo-
rimo mi, pa boš zopet naš!" j 

"Fantje, vi ste seme, pono-
vim. Jaz sem bil tudi nekdaj 
šema z vami vred, vem. Toda 
prišel sem v mesto in tam so 

(Dal je sledi.) 

DRAMATIČNIM DRU-
ŠTVOM IN KLUBOM 

več jagrov. Sezona za zajce je 
kratka. Dobri strelci požurite 
se. Sezona za kozle streljati 
vam je odprta celo leto. Brez 
zamere! 

Rev. Janie* Černe. 
P .S . :—Kaj podobnega Vam 

podani o Mr.Godina v kratkem. 

m i ji« 
dobro doslo, ker jim ne bo tre-

j ba prepisavati ulog, temveč se 
j izroči igralcem kar toliko izvo-

rne tovariši delavci spravili v (naznanjamo, da imamo na ro- 'dov lista, kjer je igra objav-
društvo in sem začel hoditi na kah še nekaj izvodov tistih šte-. ljena. Dramatična društva in 
sestanke in sem se marsikaj (vilk "Edinosti", v katerih je klubi sezite po teh izvodih, do-
pametnega naučil. Med tem ko bila pred dvema letoma objav-' kler ne poidejo. Pišite po nje 
vi in vam podobni neumneži ljena zanimiva šaljiva igra na: 
posedate v zapravljivi ^gostil- -"Babilon" v petih dejanjih. — Knjigama **Amer. Slovenec", 
ni. ^poslušamo jaz in moji tova- Igra je zelo pri pravna zlasti 14*49 W . 22pd St., Chicago, fll. 
riši poučna predavanja, ki nam za predpustno dobo. Bol j smeš-| o 
odpirajo oči vse drugače nego ne igre je težko dobiti. Kakim Povejte trgovcu, da »te videli 
vam vaša flaša, beremo dobre sedmim društvom ali klubom j njegov oglas v "Amer. SIo-
knjige in pametne časopise, ki lahko postrežemo s temi izvo-| vencu", s tem veKko koriati-
nas uče vse drugače gledati v jd i . Društvom pa bo to gotovo te listu! 

, P0T0YANJE PO AMERIŠKIH 
ŽELEZNICAH, 

Zapadno od Chicago imajo nekatere 
proge takozvane spalne vozove za* turiste 
(tourist's slepers) ki nudijo udobno ležišče 
ob znatno nižji ceni kot je ona v Pullman 
kari. 

AMERIŠKE DALJAVE. 
Ko človek pride v Ameriko, si komaj 

more predstaviti pomen ogromnih daljav. 
Tudi oni, ki je dobro podkovan v zemlje-
pisu, redkokdaj ima jasen pojem o ame-
riških razdaljih, ko pride v Ameriko. Da 
si jih boljše predstavljamo, dajmo primer-
jati nekatere ameriške daljave z železniš-
kimi daljavami med nekaterimi evropski-
mi središči. 

Iz Dunaja do Budimpešta je 173 milj 
(ena milja je enaka 1609 metrom) ; do Tr-
sta 366 mi l j ; do Belgrada 386 mi l j ; do 
Varšave ali Berlina 434 milj ; do Pariza 

861 mi l j ; do Moskve 1246 milj. * 
Od Ljubljane do Zagreba je približno 65 

milj. Od Zagreba do Reke — 142 milj. Od 
Zagreba do Belgrada — 270 milj. Ravno 
toliko milj je tudi poj liški železnici iz Za-
greba do Splita. Od Pariza (preko Mila-
na-Zagreba-Ljubljane-Zagreba) do Bel-
grada — nekaj malo čez 1200 milj. 

Sedaj primerjajmo te daljave z daljava-
mi od New Yorka do nekaterih ameriških 
mest. Od New Yorka do Philadelphije je 
91 mi l j ; do Albany, N. Y . — 142 mi l j ; do 
Bostona — 230 mil j ; do Washingtona, D. 
C. — 227 mi l j ; do Buffalo — 438 milj ; do 
Pittsburgha — 44# milj ; do Clevelanda — 
621 mi l j ; do Detroita — 690 mi l j ; do Chi-
caga — 908 mi l j ; do St. Louisa — 1052 
mi l j ; do Kansas City — 1342 mi l j ; do Du-
lutha — 1390 mi l j ; dO Denvera — 1935 
mi l j ; do Helena, Mont. — 2452 mi l j ; do 
San Francisco — 3186 milj. 

Koliko časa traja vožnja? 
Da si približno izračunamo čas vožnje iz 

• - - • . • — •'" 1 

enega kraja do drugega, ne bomo zgreši« 
veliko, ako trdimo, da direktni brzovlak v 
dvanajstih urah pripelje potnika približno 
400 friilj daleč. Seveda imamo tudi hitrejše 
vlake in na nekaterih progah utegne vož-
nja trajati tudi več. Sledeči vozni časi iz 
New Yorka do nekaterih mest naj služijo 
za ilustracijo: ^ 

Iz New Yorka do PhUadelphije 2 uri, do 
Washingtona 5 ur, do Pittsburgha ali do. 
Buffalo 12 ur, do Clevelanda 16 ur, do De-
troita 18 ur, do Indianapolis 24 ur, do Chi-
cago 28 ur, do St. Louis 29 ur, v Kansas 
City, Duluth, Omaha ali Denver potnik do-
spe tretjega dne po odhodu iz New Yorka, 
v Salt Lake City ali Helena, Mont., četrte-, 
ga dne, v Seattle ali San Francisco petega 
dne po odhodu iz New Yorka* 

So pač tudi hitrejši vlaki, ki n. pr. rabi-
jo za vožnjo iz New Yorka do Chicago 26, 
24, 22 ur in takozvani Limited celo le 20 
ur. Vlaki, ki se zovejo "limited", so naj-
hitrejši vlaki, obstoječi iz samih Pullm-an 

vozov. Poleg pristojbin ,za Pullman treba 
plačati tudi neki dodatek k redni voznini. 
Twentieth Century Limited na progi New 
Yoi^k Central in Broadway Limited na pro-
gi Pennsylvania Railroad so najhitrejši vla-
ki na svetu za daljšo daljavo. 

Železniške zveze. 
Iz zgornjega je razvidno, da ameriški 

vlaki vozijo precej hitro. In zares treba br-
zih vlakov in direktnih zvez, da se omogo-
či hitro potovanje ob takih daljavah. Ima-
mo mnogo direJctnih vlakov celo do jako 
daljnih krajev in preko prog raznih želez-
niških družb. V' tem zadnjem slučaju dobi 
potnik kombinovani listek, ki ga kupi ob 
odhodu. -

Gosta železniška mreža pokriva" nase-
ljene pokrajine Združenih ,držav in skoraj 
.vsak kraj v teh pokrajinah ima kako želez-
niško zvezo. Me^ glavnimi središči je na-
vadno več prog na izbiro. Iz New Yorka 
do Chicago vozi jo n. pr. direktni vlaki na 
vsaki izmed sledečih železniških družb: 

- • i-,. • :l . jfcftu* ii lie,:* . i- Hfli IT lil • ',. >. g 
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New York Central, Micl^igan Central, 
Pennsylvania, Erie, Lehigh Valley, Lacka-
wanna in Baltimore & Ohio. 

Voznine. 
Potovanje po ameriških železnicah je 

precej drago v primeri z evropejskimi voz-
ninami. Navadna voznina znaša 3.6 centov 
za vsako miljo torej .$3.60 za vsakih sto 
milj. Ako potnik zna daljavo v miljah, si 
lahko sam izračuna, koliko stane voznina. 
V sledeči tabeli železniških voznin iz New 
Yorka do raznih točk v Združenih državah 
~je navedena najcenejša voznina v slučaju, 
4a je več zvez na izbiro. Nekatere proge 
so nekoliko milj daljše, ali mnogokrat nu-
dijo boljšo zveao. Ali razlika gjede vozni-
ne ni nikdar znatna. Tako n. pr. stane voz-
nina iz New Yorka do Chicago $32.70 na 
progah New York Central, Michigan Cen-
tral ali Pennsylvania, dočim na Erie ali Le-
high Valley st|ane $3-0.70. Med New Yor-
kom in San Francisco 
$108.90 do $111,70, 

sega voznina od 
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"AMERIKANSJgl SLOVENEC" 
. . . . . . 7 i 

VELIKE POPLAVE NA DOLENJSKEM. — LJUDJE SE VO-
ZIJO V KORITU V CELJU VHAJA VODA V STA-
NOVANJA. — DVA VLAKA SKOČILA S TIRA. — ŽE-
LEZNIŠKI PROMET DELOMA PREKINJEN. — STRA-
ŠEN NA14V V ZAGREBU —SAVA NARASTLA SKORO 
ZA TRI METRE. 

— 

ju nastalo silno neurje z bli- * Zagreb, 
skom in gromom. Dež je lil, da Ze od preteklega petka da-
je v par urah bilo vse mesto Ije v Zagrebu in okolici nepre-
pod vodo. Toda voda se ni mo- stano dešuje, toda tako kakor 
gja več odtekati po kanalih, snoči vse dni se ni deževalo. 

novanja v kleteh in pritličjih. IZ URADA SLOV. KAT. DRA- IZ SLOV. NASELBIN 
|Preplavljen je tudi Glavni trg. MATIČNEGA KLUBA V | (Nadaljevanje 2. stranL) 

V Zagrebu se neprestano de- - CHICAGO, ILL. znamenje, da napredujete. Le 

i Z p ^ H ^ p f - k t V - 3 ^ m. je me- , tem duhu kot delate 
bi pomenilo za nižji del mesU S e j a ' n a k a t e r i S e b o v 0 ' T * * Po J* 1 
veliko nesrečo Vo jaštvT in ! , i n ° v i ° d b o r ' Z a v r e d i t i š e ^ ^ ^ T I £ 1 S e d a J n a d 

močni oddelki mestnih dela - V e l i k ° P ^ b n e g a pri pravilih vse zanimiv hst. Kako me za-
cev so pripravljen da začno j n ^vareh, radi tega naj vrlo pisano "Pisano po-
v slučaju po^ebe takoj z^rešU n i h Č * n e m a n j k a - P r i ^ t e t u ' f V T a *>a z n a " ~ 
no akcijo d i s e b o j Prijatelje(ce), ki ima- Vsakemu pove, kar mu gre m 

jo veselje do- dramatike. Seja m u t u d i dokaže, da je tako in 
Povodenj in železnice. se začne točno ,ob 8. uri v cer- P.* l l i č drugače. Zanimivi so 

Železniški promet je ustav- kvfeni dvorani. Vsi na sejo! i t u d i uredniški članki; zlasti z 
ljen na več progah. Proga Po-1 A. Zakrajiek, pred. zanimanjem čitam one, ki raz-

je zaprta od o—- previjajo o delavskih vpraša-

ker so se vsled listja in blata Okrog 2. zjutraj je izgledalo, 
zamašili. Nižje stoječe hiše in kakor da se je utrgal oblak in I ni^va-Grobelno 
kleti po vseh ulicah so se zače- do 5. zjutraj je lilo kakor iz 'y^eraj zjutraj. Na tej progi se Milijonska goljufija na poštni 
le napolnjevati z vodo. Po uli- škafa. Ulični kanali v Zagrebu l"e vsulo več plazov, ki so otež-| hranilnici y Zrgrebu. V l d i se 

Ljubljanski "Slovenec" z dne sko-Vransko pri mostu pod vo-
13. novembra poroča: Iz Treb- do. Poštni avtomobil je včeraj „ l . , ... ^ ,.1||J>4 r 

njega nam poročajo, da je zad- 11. novembra, le s težavo pre- cah je tekla voda v potokih, tako velikanske mase vode ni- počili promet. S pomočjo voja-j y k v,., , . 
nje deževje povzročilo velike vozil čez vodo. posebno še v zgornjem delu so mogli požirati. Deroči potoki š t v a Je bila proga žeočiščena KL^IIJ^ 
poplave po vsej okolici. Enako Celje. mesta, kjer je pritekel pravi vode so se valili v spodnje me- Plazov, okoli poldne pa se je 
je v%Veliki Loki ter v Sent Lov- Dne 12. novembra, nekako hudournik od treh ribnikov. V sto, tako da je bila Ilica od zopet vsul plaz na Lipoglavi 
rencu. Temencfc se je razlila oH 10. je pričela voda radi no-
preko polja ter travnikov v o- vih pritokov vedno bolj nara-

da bi se marsikaj v 
tem oziru naredilo med Slo-

I I H H I n a zagreb- venci, ko bi le ne bilo med 
1 P° š t n i hranilnici na goljufiv n j i m i toliko hujskačeV Ko sem 

način dvignil 1,747.000 Din in poprej še v Illinoisu čital Pro-
nato pobegnil 

jutranjih urah je bil ustavljen Frankopanske do Gunduličeve Popoldne je'nastopila voda čez ^ " . ^ " ^ o i 1 1 , t l n o «mst\o . sveto, sem res videl v njej mar-
ves promet. Z dežele ni bilo ulice vsa preplavljena. Tudi tir od postaje Štore do Grobel- Bosne O h s t a l \ d o m a 1Z ^ikake delavske članke, a v 

kolici Kad oh o ve vasi ter Št. Vi- fičati, tako da so vodne mase skoro nikogw. Ljudje niso mo- preko Jurjenske ulice je bil Na tej progi je brzotovorni l a tiralico ^ ^ f j l h m bilo drugega, kakoz go-
da pri Stični. Vas Dobova je od popolnoma zajele celo mesto gli iz stanovanj, razen če so vsak prehod nemogoč. • vlak št. 42 že ponoči obtičal v ' " l e f r a z e - P l tanje s frazami ne 
ostalih selišč dobesedno odre- Celje. Vse ceste in pota, ki vo- šli v vodo. Otroke in žene so Vsi dotoki Save v okolici Za- blatu in ni mogel voziti dalje. A > 0 hoe5e t r ° j . - , b o d e l a v c u m n o ^ ° hasnilo. De-
zana. Ljudje se vozijo v veli- dijo v mest*, stoje pod vodo.i prenašali preko ceste na višje greba so prestopili bregove. Promat je zaprt tudi na progi oddati ^nZTi Je ^povedati , 
kih koritih, da'morejo priti v Voda je okoli 11. predpoldne 
sosednje vasi. V sredo popol- udarila v stanovanja, posebno 
dne in po noči je na Dolenj- na periferiji in je bil pri tem 
skem močno grmelo in treskalo, najhujše prizadet del na Dol-
Dežuje še kar naprej. Železni- gem polju. Enako velike popla-
ške tračnice v Birčni vasi pri ve so bile danes tudi v širši o-
Novem mestu so se vsled z meh- kolici Celja. Tako je v Vitanju 

"£uie zemlje znatno ugreznile. danes ponoči bil velik naliv, da 
•Le za silo tehko še vozijo vlaki stoji vsa okolica pod vodo. Na-
iz Zagreba preko Karlovca v livi so bili posebno okoli poldne 
Ljubljano, koder je usmerjen v ožji okolici mesta tako hudi 
radi prekinjene zveze Zidani in nevarni, da se je moral celo 
most—Zagreb celokupni želez- ukiniti železniški promet od 
niški promet. * I Celja dalje proti Mariboru. 

Bohinjska Bistrica. j Voda je spodjedla tir pri po-
Pfc vsem Bohinju je zadnje staji Store in je skočil vlak iz 

dni močno deževalo, grmelo in tira. O življenskih nesrečah ni 
treskalo. Danes je pričelo moč- poročil. Danes zvečer smo v 
no snežiti po celem triglav- Celju brez električne razsvet-
skem pogorju od Jesenic na- ljave, ker so veliki nalivi po-

ležeče trotoarje, kjer voda ni Potok Kuniščak je preplavil Slov. Bistrice in mesto Slov. Bi-
tako drla. Najhuje je voda za- vso okolico. Sava je danes zju- strica. 
lila okolico glavnega kolodvo- traj narastla.na 2 m 74 cm nad Povodnji v Bosni in Hercego-
ra. Dejanske škode je napra- 'normalo, opodne pa na 2.80 m. vini. 
vila posebno po kleteh in Ker prihajajo tudi iz vse Slove- lz vse Bosne in Hercegovine 
shrambah, pa tudi na cestah, nije vesti o velikih nalivih, pri- prihajajo poročila o velikan-
ki jih je kruto razdrla. Požar- čakujejo, d « bo voda narastla skih povodnjih. Pri Višegradu 
na bramba je z največjo nožrt- še na 3 m. Satfa se je že na več je Drina porušila en most ter 

oddati stanovanje, oglasite! kako pot naj hodijo, ako hoče-
to v "Amer. Slovencu 1" j0 doječi kak vspeh. To je, kar 

., potrebujejo. In ravno v A. SI. 
se najdejo večkrat taki nauki. 
Zato delavci, čitajte ta list! 

Še nekaj bi Vam priporočal, 
g. urednik, in to je, pišite tudi 

DRUŽINSKA PRATIKA 
ZA LETO 1926 

gre letos hitro izpod rok. V par 
vovalnostjo delala od polnoči mestih razlila preko nasipov in pretrgala telefonsko zvezo Sa- * c d f " h Jf n e b o v c č - Kdor jo 
dalje, očiščevala kanale in na preplavila več skladišč lesa, rajevo-Beograd. Največ je tr-
to celi dan spravljala vodo iz vrtov in mestno občinsko eko- pel kraj Goražda. Prebivalstvu 
kleti in iz spodnjih prostorov nomijo. je bilo uničeno vse imetje, do-
v hišah. Vlaki, ki bi imeli priti Potok Cernomerec se je raz- cim je živino v zadnjem hipu 
v Maribor, so izostali. Jutranji lil po celi dolenji Ilici. 2e zgo- rešilo. Večina mostov je od-
vlak iz Trsta se je ustavil pri daj zjutraj so prišli na lice me- plavljenih. Promet s Sandža-
Ponikvi, kjer je lokomotiva sta delavci pod vodstvom mest- kom je prekinjen, 
skočila s tira. Jutranji vlak na nih inženerjev in vojaški od- V Hercegovini je vsa cesta 
Koroško pa se je ustavil sever- delki, ki so odpirali zamašene od Ulogo do Gadska pod vodo. 
no od Fale, ker je progo zade- kanale. _ j Odplavi jeni so bili vsi mosto-
lal plaz. Proti državni meji Tudi v zagrebški okolici je vi, uničeni jezovi. Promet je 

pvex čez Planico. V Planici je kvarili doljnovod. Tudi so za- jzjutraj niso mogli voziti, ker povodenj zelo obsežna. Tako popolnoma onemogočen. lz 
danes padlo čez 50 cm snega. ; prte vse šole, ker otroci ne mo- ! j e t>jx šentiljski tunel popolno- poročajo iz Stenjevca. da so Metkoviča poročajo, da je Ne 

Žiri. [rejo iti v šolska poslopja, ker m a v v o d i V ] a k > k i j e š e l n a y g i p o t o k i in njihovi dotoki ta- retva daleč naokoli poplavila 
Vsled neprestanega dežja je so vsa zalita z vodo. Dostavlja- pomoč, je moral voziti v tem- ko zelo narastli, da so vsa zem- v s o okolico. Polja in vinogradi 

voda zopet silno narastla in mo še,a da so radi pomanjka- p u koraka. "Slovenec" je prišel ljišča pod vodo. Voda je vdrla sloje pod vodo. Ves železniški 
odnesla tudi nek most. EUek- nja cestne razsvetljave stopili v Maribor šele po^no popoldne, tudi v stanovanja in preplavi- promet med Fočo in Višegra-

želi, naj jo naroči takoj. Dobi 
se tudi pri vseh naših lokalnih 
zastopnikih. Ako jo je lokal-
nemu zastopniku zmanjkalo, 
pišite -po njo nam. Stane 25c s 
poštnino. Naroča se pr i : 
Knjigarna "Amer. Slovenec", 
1849 W. 22nd St., Chicago, ill. 

trarna v Zireh ne more delo- v akcijo gasilci, ki razsvetlju-
vati. Tudi vsa dosedaj izvršena je jo mestne ulice z bakljami in 
popravila, s 
čelo po zadnj 
novo raztrgala in odnesla voda. ob 1 popoldne in sicer 3.20 nad 

n uu.nuaj i tusci ia jeju meatus uiiv-c ^ uunijuiiu skozi uravograa-^ei je. na f r i z.apresicu }e vc 
katerimi se je za- tako vzbujajo spomine na sred- p a s k o z i p t u j i n Cakovec. la železniško progo, 
j i povodnji,'je na- nji vek. Voda je stala najvišje j p t u j # SQ i m e l i v s i n o e n i 

normalo. Sedaj ob 7. Vransko. 
Savinja je vperaj in danes stoji voda še 2.80 nad normalo 

fako narastla, da je državna, Maribor, 
cesta na progi Št. Peter-Gomil- ' O polnoči je po velikem dež-

Zdaj vozijo vlaki na Ljubljano la železniški nasip, 
skozi Dravograd-Celje. na .Za- Pri Zaprešiču je voda razdr-

tako da 
laki velike 

Drava je že od pondeljka hi- zamude, podnevni vlaki pa so 
zvečer ^ n a r aščala ter je v torek že se morali vračati na svoja stara 

poplavila bližnjo okolico. Te- mesta. 
kom današnjega dne je Drava Vas Vrabce v zagrebški oko-

tiom je ukinjen. 

Neurje v Liki. 
V Liki že več dni dežuje, 

zadnje dni pa je vladalo veli-
ko neurje. V noči na 12. m. m. 
je lilo v potoku, proti jutru pa 
je pričelo tudi snežiti. Pri Go-

narastla takozelo, da je armij- lici je popolnomapreplavlje- ^ [ l U i c T Z -

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tuinim srcem naznanjamo žalostno vest. da rfem je nemila smrt -

ugrabila skrbno soprogo in mater i 

V e r o n i k o Glavach 
v najlepši ženski dobi 4C let. Preminula jc tako hitro, da je bilo sko-
raj neverjetno ljudem; kajti zbolela je ob pol 4. dne 20. novembra 1925 
in umrla je še tisti dan ob pol devetih. Rojena je bila v Cerensovci, , 
Prekmurje, Jugoslavia. , 

Glas smrti se je razširil med rodbino, znance in prijatelje, ki so 
prihiteli od vseh strani ter izrazili svoje sožalno sočutje. V znak so- ; 

žalja so prinesli številno svežih vencev in cvetic, prišli so jo kropit in : 
zanjo molili, spremili so jo tudi do groba, kjer zdaj počiva na sv. Jo-
žefa pokopališču med stotinami drugih prijateljev in znancev. 

Jaz si pa štejem v dolžnost, da se zahvalim vsem, ki ste v teh 
težkih in žalostnih dnevih z menoj in mojimi otroci našo preljubljeno I 
mamo in soprogo sočustvovali. Dolžnost me veže, da se zahvalim 
družini Štefan Kolenko, bratu pokojne za postrežbo in Mrs. in Mr. 
Martin Gabor, ki sta mi bila vedno v pomoč in postrežbo. Lepa hva- 1 

la vsem, ki so darovali vence, kakor Mr. Kolenko, Mr. in Mrs. Štefan 
Raj, naš boter; Mr. m Mrs. John Rouss; Mr. in Mrs. Štefan Salaij, Mr. 
in Mrs. Frank Schonta in Mr. in Mrs. John Vražič. 

Posebno se pa moram zahvaliti Mr. «3 Mrs. Anton Farkašu za 
darila in tudi lep venec, kakor postrežbo z avtom za prepeljavo vencev 
do groba. Nadalje se moram zahvaliti odbornikom društva Slovenski 
Dom in mojim prijateljem: Mr. Frank GriU, Mr. John Žefran, Mr. 
Louis Železnikar. Mr. A. Banich, Mr. A. Vencel, Mr. A. Tomažin. 
Mr. J. Fabian, Mr. A. Kosmerl. Mr. FC Palacs, Mr. F. Banič, Mr. J. 
Kcsmach, Mr. J. Stayer, Mr. A Gregorich, Mr. Jos. Perko, Mr. L. 
Majcen, Mr. Stefan Jakšich, Mr. Štefan Horvath, Mr. F. Horvath, Mr-
Peter Harris, Mr. Joseph Kozdian, Mr- Clarence Maguire in Mr. J. F. 
Gradishar, Mrs. M. Duller. Vsem skupaj se najsrčneje zahvaljujem. 

Nadalje iz/ekam zahvalo društvu Marija Pomagaj KSKJ. v Chi-
cago, ker so članice vsaki večer prišle k molitvam. Dalje tudi društvu 
Krščanskih Mater, katerega članice so tudi molile za pokojno, in dru-
štvu sv. Itfoh<yja.. Vsem društvom se zahvaljujemo za vence, ki so 
jih poklonili v zadnji pozdrav pokojnici. , 

Hvala tufli našim čč. gg. duhovnikom za opravljene pogrebne 
obrede doma. v cerkvi in na pokopališču. To je Rev. Kazimir Zalq-aj-
šeku^ Rev. Leo Nowick^mu in Rev. John Miklavčiču. Zlasti se pa za-
hvaljujem č. g. Zakrajšeku za ganljivi govor ob krsti pokojne. Dolž-
nost me veže. da se tudi posebno zahvalim naši dični Materi KSK. Jed-
noti za tako hitro izplačilo. Skoraj v štiriindvajsetih urah sem "že do-
bi? nakaznico. 

Zahvaljujemo se tudi Mr. in Mrs. Jos. Medic iz Ottawa in Mr. 
Jos. Slapničar in Mr. Šetinatu iz Jolieta za vdeležbo pri pogrebu. 

Še enkrat se zahvaljujem vsem tistim, ki so me tolažili v britki 
uri preizkušnje: vsem. ki so jo prišh pokropit. molit in so jo spremili 
k večnemu počitku. Tebi. draga tovaršica in ljubljenj mama pa že-
limo, da mirno počivaš v preranem grobu, dokler se ne snidemo vsi i 
skupaj nad zvezdami. ^ • 

Žalujoči ostali: 
A N D R E W GLAVACH, soprog. Vlj^O&II&A. ELIZABETA. CECI-
LIJA, hčerke• ANDREW. JOHN. FRANK, sinovi; ŠTEFAN KO-
LENKO. brat. in mala babyca hčerka, Id bo videla svojo mamico en-

krat nad zvezdami. 
Chicago, 111., 30. novembra 1925. 

ska oblast v Zagrebu telefonič- na. Tudi tamkajšnji železniški 
no zaprosila preko dravske di- most je popolnoma preplav-
vizijske oblasti v Ljubljani ob ljen. 
šestih zvečer poštno in brzojav- Iz Samobora poročajo, da je 
no ravnateljstvo, da radi velike vsa proga od Samobora do Za-
nevarnosti uvede takoj v Ptuju ; greba pod vodo. Tudi mesto 
nočno telefonsko službo, kar je .Sampbor je popolnoma pre-
bilo takoj odrejeno. plavljeno. Voda je zalila sta-

Hart 
Schaffner 
& Marx 

in drug^ boljše izde-
ljave oblek z dvojnimi 
hlačami in zimske suk-
nje iz čiste volne, razne 
barve in najmodernejše 
oblike za mlade moške, 
kakor tudi za bolj od-
rasle in starejše. 

POSEBNA CENA! 

$23.50; $28.50; 
$33.50; $38.50 

in dalje. 
PRIDITE IN PREPRI-

ČAJTE SE! 

plava je tako velika. kakoi*je 
ne pomnijo najstarši ljudje. 
Električna centrala v Gospiču 
je pod vodo, mesto samo v te-
rai. 

o 
i SEST LET STARO JAJCE 

"UŽITNO." 
Bellingham, Wash. — H. G. 

Smith poslovodja washington-
ske kooperativne postaje za 
kuretnino in jajca je pred šesti-
mi leti zakopal eno jajce za po-
skusno. v zemljo tri in pol čev-
ljev globoko, katero je sedaj 
odkopal. Izvedenci so jajce 
pregledali in isto spoznali, da 
j e ravno tako čisto še kakor bi 
bilo v zemlji le šest dni. Poro-
čilo pa tudi pravi, da vzlic te-
mu ni jajce nihče hotel poku-
siti. 

Vsakovrstne 
, BOŽIČNE JASLICE 

imamo na razpolago in jih 
pošiljamo v vse dele Zdru-
ženih držav. 

Stoječe figure: 
St. 1, mala skupina..$2.75 
" 2, sred. skupina.. 5.00 
" 3, vel. skupina ... 9.00 
Velikost 3VZ mc 05c 

6 inč. 25c 
" 91/2 inč 50c 

Papirnate jaslice: 
12 inč $1.50 

posebno krasen iz-
delek 1.50 

posebno krasen iz-
delek, večji 1.50 
Božične razglednice, iz-

redno lepe nabožne slike, 
ducat 30c, 100 razglednic 
$2.00. 
• Trgovcem in prokup-
ccra posebne cene. 

AMER. SLOVENEC, 
1849 West 22nd Street, 

Chicago, III. 

k^j za farmarje. 
Pozdravljam vse naročnike 

in čitatelje tega lista. 
Slovenski farmar. 

M. J. Jaskolski 
PHOTOGRAPHER ' 

1634 W . 18th St., Chicago, 111. 
Vsakemu novoporočenemu 

paru damo zastonj veliko sliko 
z okvirjem. 

POSEBNOST — Slike novo-
poročencev. 
Moderna naprava, nizke cene! 

Phone: Canal 3720. ( p ) 

PREMOG 
Pripeljem na dom premog, 

drva, led po dnevnih cenah. 
Razvažam pohištvo ob času 

selitve.i; 
Pokličite me na telefon: Ca-

nal 2686. 
Priporočam se rojakom v na 

klonjenost. 
JOE PAPESH 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom za naro-
čila premoga, katerega pripe-
ljam na dom. Prevažam pohi-
štve ob času selitev in vse kar 
spada v to stroko. 

Pokličite me po telefonu! 
2018 W. 21st Place 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Roosevelt 8221. 

NA PRODAJ PIANA! 
Ker se preselim iz mesta pro-

•dam fino kakor novo mahago-
ny "player piano", ki je velja-
la $600.00, za polovično ceno. 
Zanesljivi stranki tudi na o-
broke. Več se poizve na : 2636 
S. Kedzie ave., Chicago, 111. 

Dar v gotovini za božične praznike 
ima le tedaj pravo vrednost, ako se pošlje pred Božičem. 

Gotovo Vam je znano, kakšen naval je tik pred prazniki po 
poštah, zatoraj ne odlašajte s pošiljatvijo. 

bili 
Uredite tako, da bodo Vaši sorodniki v domovini gotovo do-
pošiljatev pred Božičem. 

H H. JELINEjK., lastnik 
VOGAL BLUE ISLAND IN 18. ULICA. CHICAGO, ILL. 

Odprto: torek, četr tek in soboto zvečer. 
Odprto: ob nedeljah dopoldne. 

Sigurna banka 
za Vaše pri-

hranke. 

Pozorpost, katero mi posvečamo vsaki pošiljatvi v domovino, 
Vam jani$» da se bo tam izplačala polna vsota in v najkrajšem 
easy. f 

Z ozirom na naš velik promet in zveze z največjimi bankami 
v domovini* smo Vam v stanu ponuditi .najugodnejše cene. 

Za Božični izlfet v domovino s parnikom <<Berengaria,\ ki 
pluje i* New Yorka dne 9. decembra, sprejemamo sedaj prijave. 
Zf&tevajte informacije. 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
X900 BLUE ISLAND AVE., CHICAGO, ILLINOIS 

''"VE ' w A ' » V U 
' .v .. _ . .J. V-

\ _ J 
Sigurna banka za vloge Vaj 

- - inn in lir i milili 



"Razglašena je med vsem narodom 1" je 
odgovoril Finea^ z globokim, jasnim glasom. 
"Ha sever, na jug, na vzhod, na zapad. Vse-
mu narodu Judeje je bil naznanjen neizogib-
ni sklep. Tožitelj je govoril in je zmagal. 
Obtoženci so sojeni in obsojeni. — Vse je v 
redu. Naj se sodba izvrši!" 

"Fineas Ben Ezra," je vprašal Matija, "ali 
obsojenca ne moreta prositi usmiljenja ali od-
goditve ?" I < 

Po starodavni navadi bi naj predsednik 
sanhedrina pred izvršitvijo obsodbe še en-
krat pozval člane k usmiljenju, — četudi ta 
poziv št*nikdar ni imel uspeha, niti. za najne-
dolžnejše žrttoe ne. 

Preden j ^ i o g e l kateri ujetnikov odgovo-
riti, se je oglasil Fineas: 

"Glas sanhedrina je govoril. Ni več časa za 
prošnje, ni usmiljenja, ni odgoditve!" 

In Matija je dvignil roke nad glavo in go-
voril z globokim, resnim glasom: 

"Za nedolžnega pravico, za obsojenega— 
smrt. Sanhedrin je zaslišal, sanhedrin je so-
dil, sanhedrin je obsodil. — Zapisano j e : 
Ako je kedo kriv bogokletstva, naj bo kame-
njan do smrti. — In zopet rečen\ vama, Kal-
ha. ain Manahemov in Eska, pogan, vajina 
kri naj pride nad vajine glave!" 

In spustil je roke. 
To je bilo znamenje za trop močnih mla-

dih ljudi, ki so stali pripravljeni zunaj dvo-
ra. Do pasu so bili nagi, eni so nosili velike 
kamene v golih rokah, drugi so trgali s ce-
pini tla, se pripogibali in lomili kose tlaka z 
divjo krvoločno silo, kot da so morali že pre-
dolgo čakati. 

Privrženci Janeza iz Giskale so bili in nji-
hov vodja jim je bil na čelu, četudi ni imel 
pri izvršitvi obsodbe ničesar opraviti. S po-
gledom, polnim divje zmake je ošinil zbor 
sanhedrina. 

Pa besno razočaranje mu je stopilo na li-
ce, ko je opazil, da ni Eleazarja med njimi. 

Kruto se je veselil na ta trenutek, ki bi naj 
do tal ponižal in polomil nasprotnika. Toda 
Eleazar si ni zaupal, da bi prenesel preskuš-
njo in gledal smrt bratovo, izbral si je četo 
pristašev in je hitel z njimi na najnevarnejši 
del obzidja, ki so ga šele pred kratkim za si-
lo popravili. 

Janez je spoznal, da ga je njegov nasprot-
nik tudi topot prekosil. 

Z ostudno kletvico na ustih se je obrnil k 
tovarišem, naj nemudoma izvršijo svojo kr-
vavo dolžnost. Zdelo se je. da se mu mudi 
za tekmecem ven na obzidje, pa ni si mogel 
odreči sirovega užitka, da ne bi gledal Elea-
z^rjevega brata na tleh, pomandranega in 
pomečkanega. 

Roke so bile dvignjene, divje obrvi naježe-
ne, kameni pomerjeni. 

Pa krvoločni trinogi zadržijo svoje rqke, 
Člafii visokega sanhedrina se spogledajO, na-
pol v negotovosti, napol pomilovaje. 

Nežna dekliška postava plane izza mrač-
nega stebričja preko preddvorja in se z ne-
znanim, bolestnim lcrikom vrže Eski v' naroč-
je. 

Britanec pa zre doli na svojo Mariamno, 
ji nasloni glavo na svoje prsi, ji nežno gladi 
lice in jo krije s svojim lastnim telesom pred 
groznimi kameni, ljubeče in pogumno, kakor 
levinja svoje mladiče. 

S skrbečo roko mu Mariamna gladi čelo, 
mu nežno boža roke, okcvavele od neusmilje-
nih vezi, se mu smehlja v ljubezni in sreči in 
šepeče: . « M 

"Mo j ljubi! Moj edini! Nikdar naju ne bo-
do ločili! Če te ne morem rešiti, morem pa 
umreti s teboj, ah, tako srečna! — Srečnejša 
kot sem kedaj poprej bila v živl jenju!" 

Težko, hudo mu je bilo, jo odriniti od se-
be, se. umakniti njeni ljubeči bližini, jo pro-
siti, naj ga zapusti. Toda četudi* jo je hotel 
v prvem trenutku pritisniti k sebi in je nikdar 
več ne izpustiti niti v smrti ne, — mu je srce 
zastajalo, ko je pomislil na nevarnost, ki ji 
je pretila, na kruto smrt, ki bi zadela njeno 
nežno bitje. 

"Ne, ne", je dejal. "Premlada si še, preveč 
lepa, da bi umrla! Mariamna, ako si me ke-
daj ljubila, — ne, ako me ljubiš, prosim te 
— zapusti me ! " 

Pogledala je h Kalhi in srečno se je na-
smehnila. 4 

In z neustrašenim licem in pogumnimi, bli-
sketajočimi se očmi se je obrnila k članom 
sanhedrina, visoko je vzravnala svojo vitko, 
nežno postavo. Vse oči so bile nanjo uprte. 

"Poslušajte!" je začela z jasnim, sladkim 
glasom, ki je donel kakor godba v zadnji ko-
tiček preddvorja. "Poslušajte in spričujte vi 
vsi! — Knezi Judovi, plemenitaši, starejšine 
in duhovni in levitje! Ne morete zanemariti 
svoje dolžnosti, ne morete odložiti svojega 
posvečenega značaja! Sklicujem se na vašo 
postavo in na vašo sveto prisego. 

Prisegli ste, da se boste ravnali po pravi-
lih vaše modre razsodnosti in da ne bodete 
poznali nobenega usmiljenja, prisegli ste, da 
bodete sodili pravico brez prizanašanja. In 
zato vam naročam, da obsodite mene. Ma-
riamno, hči Eleazarja, sina Manahemovega, 
da bodem kamenjana do smrti. — Kajti tudi 
jaz sem ena izmed tistih nastarejcev, . ki se 
imenujejo kristjane. Da, na to ime! Ne potre-
bujete dokazov, ker samo sebe se obsodim. 
Duhovni vere mojega očeta, tukaj v vašem 
tempeljliu, tukaj vam odrekam vašo svetost, 
odklanjam vaše češčenje, se odpovedujem 
vaši veri! In to poslopje naj da pričevanje 
mojim besedam. Morebiti danes že se sesuje 
nad vašimi glavami in vas pokrije s svojimi 
razvalinami. — Ako sta ta-ie dva preklinja-
la Boga, ko sta še imenovala kristjana, sem 
ga tudi jaz ; ako sta ta dva vredna smrti, sem 
jo tudi jaz. Jaz pričujem proti vam! Izzivam 
vašo jezo ! Storite najhujše njim, ki so po-
nosni in srečni, da smejo umreti za svojo 
vero!" 

Lica so ji gorela, oči so ji plamenele, vsa 
njena postava je vzrastla, ko je dvignila svo-
je bele roke in izzivala zbrani visoki san-
hedrin. ' j Jl\f 

Čudno, kako zelo podobna je bila Eleazar-
ju v tem trenutku, ko je plemenita kri Mana-
hemov zaplala po njenih žilah, ko je vzplam-
tel v njenem srcu pogu^n njenih očetov, ki 
so v davnih časih pobili Filistejce v puščavi 
in pognali drzne Moabite iz dežele. Celo sta-
remu Kalhi je zatrepetalo srce, ne toliko ra-
di nje,, kolikor za brata, ki ga je tako zelo ' 
ljubil in čigar glas. je donel iz njenih besed. 

Katoliška Tiskarna 

SE PRIPOROČA V NAKLONJENOST 
—vsem »loven»ki m društvom in organizacijam, 
—vj*m »loTMukim trgovcem in obrtnikom, 
—za vsakovrstna tiskarska naročila. 

—Naročila izdeljnjemo lično, točno in hitro, 
—nase cene so vedno med najnižjimi, 
—poizkusite in prepričajte se. 

—Naša specijaliteta so zlasti društvena dela, 
—društvena pravila, in vso druge tiskovine, • 
—izvršujemo prestave na angleško in obratno. 

KADAR RABITE KAKIH TISKOVIN, PlSlTE VEDNO NAJPRVO 
NA SVOJO KATOLIŠKO TISKARNO: 

AmerilcansJki Slovenec 
1*49 WEST 22ad STREET, . CHICAGO, ILL. 

gfc PISANO POLJE 
& J. M. Trunk. — J. M. Trunk. 

DOMAČA TRGOVINA ZA 
DOMAČE POTREBŠČINE 

DOMOLJUBNO 
ravna, kdor pedpira 
trgovine v domači so* 
seščinL — Ako pod-
pirate trgovce v do-
mači soseščini, podpi-
rate one, ki pomaga-
jo dvigati vašo soseš-
čino bodisi • veljavi 
posestev in drugače. 

ZA DOBRO POHIŠTVO ' 
se obrnite vedno na najzanesljivejšo trgovino pohiš-
tva v domači soseščini. Pri Podpisani trgovini lahko 
kupite vaše pohištvo in druge raznoterosti, ki jih 
rabite za vaš dom najceneje za gotovi denar ali pa 
na jako lahka mesečna odplačila. — V naši trgovini 
dobite vse, kar rabite za vaš dom. — Pridite in pre-
pričajte se. 

J. L. Telser 
Furniture & Housefttrnishings, Fonografe in Radio 

2107-11 WEST 22nd STREET, 

Phones: Canal 6138 
Roosevelt 2107 

Slovenskim gospodinjam 
je znano, da se dobi najboljše svežo meso, suho pre-
kajeno meso, perutnino ali druge vrste meso, kakor 
tudi prave KRANJSKE DOMA NAREJENE KRVA-
VE IN MESENE KLOBASE edino pri domačem me-
sarju : j . • 

Math Kremesec 
SLOVENSKI 

1912 W. 22nd STR., 

E S A R 

CHICAGO, ILL. 
Phone: CANAL 6319. 

Piione: R O O S E V E L T 2586 

S L O V E N C I ! 
Kadar ate se namenili dati slikati. Bodisi o priliki ženitv«, 

sli • kakem drugem slučaju, nepozabite, da je v Chicagt slo-
venski fotografist. ki izdeluj« prav tako fine slike, če .še ne 
boljši, kakor kdo drugi- Ta fotografist je: 

M. Arbanas 
• SLOVENSKI FOTOGRAFIST 

1147 — W . lSth S t . Cor. May St. CHICAGO. 

M 
Established 1857 

Pošiljate Vi 

Denar v Evropo 

Gre, kakor za stavo. Who 
gives more? 

*Ko bi blagostanje in dobro-
bit slovenskega delavca odvi-
sel v Ameriki od tega, da se 
delajo strastni poizkusi izru-
vati mu iz srca vsako vero, po-
tem bi moral slovenski ameri-
kanski delavec že dolgo biti na 
vrhuncu vseh. Mislim, da ga ne 
bo naroda, ki bi se mogel po-
našati s tolikim prizadevanjem 
in od toliko strani, da se mu 

odgovarjalo .njegovim zmožno-
stim, in je vsak hotel povedati 
le resnico, in edinole resnico, 
brez vsakega namena urediti 
vpe kronologično. Tudi naj-
manjša sled kakega sistema bi 
morala vzbuditi sum, da je ne-
kaj dogovorjenega pri stvari. 

Tako sodi vsafk resen zgodo-
vinar, ako mu je ža resnico, 
'svobodomisleci pa seve imajo 
druge — namene in tudi druge 
zakone za zgodovinsKte doku-
• mente. 

zatre vsako versko prepriča-, « N e r o d n o j e t u d i t o , da so 
nje in vero na vsako višje bit- d o t f e n e s p i s e p0g0stoma po-

pravljali", pravi temeljiti zgo-
dovinar, in trdi o "Razodetju 
sv. i Janeza", d^ se ga je teme-
ljito razmrcvaiilo pri prepiso-
vanju. Ka j še? Za vsako bese-
do, skoroda za vsako črko se 
je vnel boj, kakor sem zadnjič 
omenil. "Mrcvarilo in poprav-
l jalo" se je kvečemu, da se be-
sedilo potvori. 

Deset protestantovskih pro-
fesorjev velja toliko, kakor sto 
irt še več, namreč prav nič, ker 
protestanti od biblije nimak), 
niti platnic več, ko so zavrgli 
cerkev. Zunaj so, p.jih beseda 
nima veljave. Kakšni učenjaki 
morajo to biti, je razvidno iz 
tega, da se spodtikajo, ker je 
"Razodetje" na koncu, ko je 
bilo baje najprej pisano. Pa 
naj bi ga bili postavili na za-
četek, saj je razpredelba knjig 
samo slučajna, konvencionel-
na, kakor tudi razdelitev na 
poglavja in "vrste. To morajo 
biti "učenjaki" s svobodomis-
leci vred! 

Sv..Janez je hudo zakrivil, 

je. 
Komaj je skončala Prosveta 

serijo člankov o"Spovednici...." 
in napadih na to važno napra-
vo, skrpucanih po možu, ki po 
"zdravem razumu" ne more 
najti niti kakega J3oga, ko se 
požuri tudi Glas Svobode z no-
vim napadom na vzvišeno ose-
bo Spasitelja, dasi še ni dolgo 
od tega objavljal slične napa-
de. 

Slovenski delavci morajo na-
prej in naprej dobivati to du-
ševno hrano. Ali jim bo prine-
sla srečo* to naj bo pripuščeno 
njim samim in tako skrbnim 
napadalcem. 

i Postojmo nekoliko pri član-
ku v Glasu Svobode iz dne 30. 
oktobra št. 99. * 

Baje so prejšnji članki mene 
pogreli, dasi sem izjavil, da 
prav nič, in se Glas Svobode 
sklicuje na "izraze", ko v isti 
sapi sam rabi zelo Čeden izraz 
"klobasanje". Občutljivost sme 
biti le mi njih strani. Pravi, da 
se jaz izogibam zgodovinskim 
dokazom, da je kdaj kak Je-

.. . „ . - j i i ko je pisal "Razodetje", pa ni zus živel. Za koga naj dokazu- v \ . . . « .. , -> ^ vprašal ne protestantov, niti ci-
kaških svobodomislecev, o čem jem? Za Glas Svobode? "Ce 

bi kdo tudi od mrtvih vstal, mu 
ne bodo verjeli," stoji zapisa-
no. 

Biblija oziroma evangeliji 
mu niso noben zgodovinski do-
kaz, dasi lahko najde, če bi,... . t . ,. 
mu bilo za resnico, cele debele | JJ?JUT l t n e n O V a l t u d l 

knjige, ki obdelavajo zgocjo- ^ . 
vinsko istinitost evangelijev. . 
Ker istodobni zgodovinarji ba-
je ničesar ne poročajo, Jezus 
ni nikdar živel, kakor bi bili 
imeli tedaj vedeti, da bo Glas 
Svobode v Chicagu leta 1925. 
zahteval take dokaze. To je 
megalomanija prve vrste. 

Glede naročnikov sem že o-
menil, da bo meni žal, ako ko-
ga ujamejo, a izguba ne poseb-
no velika, ker bo takim goro-

naj'pise in menda "izpustil pri-
digarja iz Galileje". Ko pa o-
menja o Mesiju, da je A in O, 
začetek in konec , pa zopet 
ni prav, ker tako se je pri Iza-

Jehova. Ali 
ni Krist po evangeliju Bog, to-

in O ,naj mu je potem 
ze ime Jezus ali Jehovah ali 
Elohim ? 

Res čudno je, kako morejo 
ljudje, ki se bahajo, "da raz-
galjajo verske bajke in trgajo 
nezavednim rojakom pobarva-
ne očali (pač očala) z oči", 
kratkomalQ vse požreti, kar 
jim kdo drugi napiše, in ime-
novati tako delo "uspešno!" 
Rojaki morajo zares imeti ne 

stastnostim nasedel le tisti, ki samo pobarvana očala, temveč 
je znotraj gnil in»že blizu blaz- f ° f a j 0 ™ t u d i T 

o s t i . farbam. Ako bodo ti svobodo-
Glas Svobode bo dalje "do- učitelji slovenskega 

kazoval". Haldeman-Julius in d e l a v s tya našli v kaki proti-
Brandes v e r s k l KnJ1^1 zapisano kiken-

koken kokolore pa bodo 
požrl vse in toplo serviral slo- P ^ v enako blebetali kikenko-
venskemu delavcu, ki bo potem, k e n k o k ° lore . 

danski zgodovinar G. 
mu bo neovrgljiv vir in on bo 

Ako ga pošiljate, pridite k nam po po-
jasnila. Naša svetovna zveza nam omogoča 
z našo oseminšestdeset-letno izkušnjo v 
bančnem podjetju, da Vam lahko nudimo 
VEDNO NAJCENEJŠO POŠILJANJE de-
narja. Pridite! 
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rešen. 
Pa tudi v biblijo bo posegel, 

seve po svoje, in že v tem član-
ku nekoliko posega. 

Pravi, da je bil "urejevatelj 
novega testamenta zelo neve-
den Človek, ker so ti spisi ure-
jeni strašno nerodno in zme-
šano " O kakem sinoptičnem 
ali sinkronističnem- evangeliju 
on bržkone iše nikoli ni slišal, 
ker to bi pač ne šlo v njegov 
koš. Ako pa meni pisatelje sa-
me, kar bo edinoje pravilno, 
potem o notranjem dokazu za 
verodostojnost kakega zgodo-
vinskega dokumenta nima no-
benega pojma. On še ničesar ni 
slišal o tem, kako so spisi na-
stali. Ker niso kronolo|rični, si 
on domneva, dai bi se bili pisa-
telji imeli vsesti skupaj, kakor 
3e morda n. pr. v Chicagu vse-
dejo skupaj slovenski in češki 
svobodomisleci in tuhtajo, ka-
ko bodo kak dokument ali kak 
članek "sfiksali". 

\ Ravno "nerodno in zmešano 
in nič kronologično" spisovanje 
dokazuje z evidentno gotovost-
jo, da pisatelji «iiso bili morda 
sporazumljeni med seboj, da 
je pisal vsak iz svojega stali-
šča in za svoj poseben namen, 

•in je vsak pisal tako, kakor je 

• • 

V Rusiji se "misijo". 
Nimam nič proti temu, da je 

delavcu vseučilišče dostopno, 
ako ima potrebne znanstvene 
predpogoje. Komunisti so pa-v 
svoji gorečnosti naredili za 
predpogoj, samo to, da je "di-
jak" iz delavskih vrst in so iz-
ključili vse dijake "višj ih" slo-
jev. Previsoko so zagrabili, ni 
šlo. Prvič ni bilo dosti delav-
skih dijakov, drugič je manj-
kalo podlage, predštudij. Ko-
misar za nauk je zdaj dovolil 
vstop 3000 dijakom, ki so bili 
dozdaj izključeni. Bodo mo-
rali še na več krajih "retirira-
ti". 

* * * Torej vendar ni bilo toliko. 

Škrat v Enakopravnosti pra-
vi, da "sveto leto" ni imelo si-
jajnega uspeha, ki se je priča-
koval, ker je Vatikan posodil 
milijon in pol dolarjev na Wall 
Streetu. Posojilo ima poseben 
namen, a vsekako se iz neuspe-
ha lahko sklepa, da ni šel v 
Rim v^s slovenski denar iz A-
merike, kakor se je kričalo. 
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